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PREFACIO

Bl alve, el agua o Ia piedra entre otros elementos, Jamas entendersn nl
atenderdn a las limitaciones o franteras impuestas por el ser humano. Lievan
presentes en este plansta una abrumadara pila de aftos como pera ue
ahora, ido recién llegado
pretends aciudicarse toco en propiedad, ponderar en ello sus normas o su
control, y es con una perspicacia silenciosa contenida apoyados en la
indiferencia, con la que estos siguen su curso, se mueven, planean o s
extienden z placer por lugar o teritorio cual se les antoja en cada momento
sin dar més explicaciones. Sin embaigo aun recorrendo todo rincon
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A,
the dimiations or barders impased by humans. They have been present an s
planet for an overwhelming number of years so that now, this petulant and.
ms’gmﬁmm, y

. with which
plan or spread aut at witf through any place or ety that they want at any
ut giving further even visiting every

canacido més justificacion y particips
¥ Candicion sn cualquier parte del mundo, cada vez que me dlspongo a
‘Poner pie sobre tierras ajenas a las de mi partida, aquellas que me vieron
nacer, no puedu il s Ui S Sl oe e e
Incomodidad ala |

las primeras horts o agua aparenta distinta e incluso sus elevaciones

tican
avoid feeling an enormous sensation of strangeness, of discomfort as well as

different and even it i s i v i

el més breve periodo de tiempo para entregarme y adaptarme a su
condicién, a su Idiosincrasla, absorblenda y embadumandome lo antes
posible de cuan distinto o peculiar tenga el lugar que ofrecerme. Es ese
momento en el cual prefiero sentirme ciudadano del mundo, al que no le
Importan barreras culturales o Idiométicas para comenzar a disfrutar de tan
<orto como Intenso viaje. No say de \us que hacen camino, busco més bien
yuder, mejor
de cad ito entan escaso ﬂermdo de ﬂemvu Mi paso ﬂur cada cludad es
tomar cada
una de mis instanténeas. He de cargar la maleta con multitud de caracteres,
aspectos y curlosidades apiladas por el camino, para una vez de vuelta en
desting saborear cada trago visualizando mis tomas, todos los matices con
los cuales ha quedado empolvada mi retina y mi memoria olfativa. Esto es
algo més que una experiencia culinaria, mucha més que visitar cualquier
museo o conocer en persona a cualquier perscnaie de la mas alta talla
e 2 vivie de vida por
cada poro de la piel.

Este corto preambulo na s més que el motivo o la quizas la mejor excusa

idiosynerasy, absorbing and daubing myxe)f as quickly s possible with haw

feel le a cizen of the world, who does not aare about culural or language
inte thosewho

takethe path,

y passage

my snapshots appears to be. | have to load the sultcase with @ multitude of
charact my

destination, I can savor each drink, visualizing my shots, al the nuances with
which my reting and my olfactory memory have been dusted. This s more than
Just a culinary experience, much more than visiing any museu or meeting in
person any persan of the highest intemationa stature. This is simply fiving
exhaling sensatians of e through every pore of the skin.

This short preamble s nathing mare than the reasan or perhops the best
5

P AR £ ity s pssants i lcaldn
b

ol
licad
misma cel aprendizaje en el ser humano. Italia es sin duda uno de esos
grandes epicentros del expansionismo cultural, més ain lo fue durante el
imperio omaNg gue en su momento regd gran part de Europa, Africa oy
porser un

nothing effort, i fed, at times to
necessity and at athers to faith ar to the very essence of earning in the human
being

Europe, Africa ond Asia with its influence, ending up being o reference thot was.

cuantas ciudades sus emperadores gobernaron. Llegaron
puntos de la geografia continental, asi coma a cuantas Islas orbitales lo
envuelven y Sicilia en ello no fue una excepcion. Tras esta gran expansion,
todos los rincanes de esta enarme isla se empaparon en civillzacion y no
perdieron nunca el tran del progreso y del arte, en mu(has casos con la
muy peculiare:

por elemplo. destaca por na gran profuskn del cetale y do.1a
ormamentacion en la decoracion interior de sus Iglesias, esto se hace muy
patente en Palermo, la capital, lo cual en muchos casos contrasta con el
plism .

of continertal geography, as well as how many orbital siands surround it, and
Sicity was no exception. After tis great espansion, all comers of this enarmos
stand were saaked in cialization and never last the train of progress and art,in
many cases with the creation of trends with very peculiar characterstics. The
Siciian Baroque, for example, stands out for its great profusion of detail and
omamentation in the interior decoration o its churches. This s very evident in
Palermo, the capital, which in many cases contrasts with the simplicity and
sobriety of exteriors constructions.



Catedralde Palermo, Sclia Conjunto escultérico de la uente Pretoria. Palermo
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Monumento sl compositor Vincenzo Bellni. Cataniz. Sciia

i de celebracion en fa glesia de 5an Jos8. Teormina, Sicif




Exculturas en piedra de personajes trucas sostienen la Puorta Nugvat Palermo

Siclis



Testro Massim. Opera de Palermo.
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Capitel del Teatro #assim
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Claustro de s Catedis! de Maneale. Sicis



Hosides de s ctedral de Monvesl, el

Cristo Pantocrétor. Capllla Paating, Palermo



Patio del Palszzo del Normanni en Palermo, Sicifs



Ceréimica decarad can los motivos picos de Erice Sicilia

Tienda con artesania tpica de Erce.Sicilia
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Catedralde San Lorenzo, Trapan. Siclia



Paging anterlor:Palazzo Seratorio.
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Disposicion de lss casss sobre a ladera de Caltagironi. Sicila tipicos de Caltagiront. Sicia




2 i San Pancradie Taormina, Sicia
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Fachada de a Catedral e Sracuss. Sclia







Vista posterior el Palazzo Fordell De Seta.Palermo

Fachara de a glesa o San Domeniea en Neta. Siii



Monts Etna: Parqus ol Valle del Bove Siclia

Catedral de Sants Aguesa de Catenis, Sl






Monte Etna: Pargue el Valle del Bove. Sicila



Honte Etna: Parque ¢ Valle de Bove,Sicifa
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Honte Eena: Parque ¢ Valle e Bove, Sl

i Siclia






Vista el Dome. Messing. i




Pirtarescas playas de raca en Cofald, Scila

Iglesia de San Estfars protomérti Cefld Siclla



Playas e fir arena an a turisica ciudad de Cefld, iclia



Plaza  fachada principsldel Duomo de Cefald e

cfal




1a cudsd de Palerma Siclla

Parse Interior de“Ports Nusva*en









Muses diocesano, tores y catedral e Santa Caterina. Palermo



Misjestuss luce I Plazs y fueree Pretors, Palerms




Navelatera ds a glesi de Casa Prolglesta en Palermo



Péging anterior: Frescos de Marfa madre de Cristo en la lglesia la Martorana Palermo

Interior de la iglesia barroca Chiesa di Santa Caterina



is de Santa Caterins. Pale

Ia Iglesi

dlpits en
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I Iglests de Santa Caterina,
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Capilla de Santa Caterina



Altar d a fglesia barroca Chiesa di Santa Caterina D'Alessandria

Retablo en madera cubierta en pan de oro, parte de

fnacoteca nazionale de Sassarl, Palarmo









Laluzy s tinebia ariopan la Plaza y fuente Pretora, alerio

Vista desde el clausto de s Catedral de Monveale Sicla



Nave central que conduce al altar de 1a iglesia barraca Chiesa di Santa Caterina DiAlessandria



Jardin sembrado con plantas de cactus en Manreale. Sicia
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Inteior de Cappella palating dertro de! palzzso def Narmanr! en Palerm, Sidia



ice. Trapani.Siclia

Ristica calle empecrasa de a ciudac de!

Trapan, Sicila
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Iglesia di San Francesco dAsss il mmacolata. Caltagirane. e . i P




‘Antigua cantera sbendonada en fanedpolis de Sracusa.sicia



‘Apéstol custodio de 2 entrada a3 catedal de Siracusa,Siclia




Iglesia de San Dominico Nots 6 "
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Capuls e Abadia de Sants Agata, Cstania, Sclia

Ploza del




Hone Etna: Paraue o Valle de Bove, Sl

Plaza de a Basiica y duomo de Taormina, iclia



Escalinata en piedra e as calles de Taormina, Sica

Escalineta delas calles de Toormin. Sciia



deta Basfica Cattedale df

nta. Mesina Siciia



lela fachada principal del Duomo de Cefld, Sicifa







